983683

EN

FR

NL

ES

DK

SE

HU

SK

cz

PL

RU

Attenzione: per non danneggiare la decorazione del fondo
della gabbia pulire solamente con acqua e sapone neutro.

Important notice: in order not to spoil the decoration on
the cage bottom, it is recommended to clean it only using
mild soap and water.

Attention : pour ne pas abimer la décoration du bac de la
cage nettoyer uniquement avec de l'eau et du savon neutre.

Wichtig: Um den Dekordruck auf der Kafigschale nicht zu
entfernen, empfehlen wir die Schale nur mit milder Seife
und Wasser zu reinigen.

Belangrijk: om de decoratie op de onderbak niet te
beschadigen is het aanbevolen deze alleen te reinigen met
water en milde zeep.

Nota Importante: con el fin de no estropear la decoracion de
la jaula, se recomienda limpiar sélo con jabén suave y agua.

Vigtig information: For ikke at dekorationerne skal blive
odelagt rekommenderes det at vaske buret i mild saebe .

Viktig information: Anvdnd endast tval och vatten vid
rengdring av burbotten for att ej skada dekorationen.

Figyelmeztetés: A kalitka aljan 1évé dekoracié
kdrosodasanak elkeriilése érdekében tisztitaskor kérjiuk
hasznaljon kimélé tisztitdszert és vizet.

Upozornenie: Aby sme predisli poskodeniu dekoracie na
spodku klietky pri ¢isteni, prosim pouzivajte jemny Ccistiaci
prostriedok a vodu.

Upozorneni: Abychom predesli poskozeni dekorace na
spokdu klece pii Cisténi, prosim pouzivejte vhodny cistici
prostiedek a vodu.

Uwaga: Aby nie zniszczy¢ dekoracji na kuwecie klatki,
zalecamy mycie jej wytgcznie woda z mydtem.

BaxHo: Bo wu3bexaHve noBpexaeHWn AeKopaTUBHOM
OTAENIKN HWKHEWN YacTu KNEeTKU peKkoMeHAyeTCs MbiTb ee
TONbKO MAMKMM MbIJIOM C BOAOW.



